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Muller Prézision GmbH, Friihlingstr. 16, 93413 Cham

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO BA
ITALIEN

Lieferschein Nr. 566947

Sehr geehrte Damen und Herren,

MIULLE
PRAZISION

Rechnungsadresse:

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALIEN

(I

s

ST 5+

Set oth & ¢ ©6cham, 19.10.2020

(Z/a[ Seite 1/1

wir liefern Ihnen die im folgenden aufgefiihrten Positionen (Lieferscheindatum = Leistungsdatum):

E-BAail: Info@musller-praezision.ds

[BAN DE2575 0400 6206 1003 8000 « BIC COBADEFFXXX

Ihre Best.: 550003899401 ||| ||||\||||||||||||||[]||||[[| Sachbearbeiter: DBINDL
Vom: 9. Februar 2018
Unser Auitrag: AB14228
Kunden Nr. 11309
Lieferant; ' 91008346
T pos — T Wehge ME T Arkelnr, T o o ~ Gelicfert — "= Offe
bestelit Bezeichnung T /R = Teil-/Restlieferung
213 16.000 Stk 17438030 16.000
- Verbindungshlilse
Artikelgewicht pro Stilck: 0,020kg | GUHNESMNAGEL sl
Artikelgewicht gesamt: 320,000 kg ACCETTAZIONE MERCE
Ihre Artikeldaten: 2517068300 Quantits dichiarata: €6 CRs
Zeichnungs-Nr.: 2517068300 Index: B2 e”m.“’“ '
oo Imballaggia:
20151130 Quaniita Imballiz
Werkstoff: S235JRC+C Conformita alle schede d'imballo: @. -
Abruf Nr.: 158 g?:;antm"& B o t’b%
Ursprungsland: Deutschland Q
Stat. Warennr.: 73182900
Versandart: Schweitzer GmbH&Co. Internationale Spedition KG; Fr. Triimper Tel. 07141/2451-15; Fax
07141/2451-22
Lieferbedingung: FCA Cham (Incoterm 2020) ausschl. Verpackung
MOller Prézislon GmbH Bankan: Geschaftsflhrung:
Frihlingstr. 16 » DE-93413 Cham Sparkasse Cham Kar Macharowsky
Tel. +49 99 71 486-0 « Fax +49 99 71 486-118 IBAN DEO774 2510 2006 2003 4686 « BIC BYLADEM1CHM Amtsgericht: Regansburg HRB-Nr.3871
Intemeak: www.mueller-praazision.da Commerzhank Regansburg USt-1dNr.: DE133705816
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.. — y ¥ & @ i—
Mittente W y; laDm;Ea IVA Data / Date
=lU-NQ,

Sender
12--0CT—-2020

MUELLER PRAEZISION GMBH

FRUEHLINGSTR. 16 ;
D~33413 CHAM o

Indirizzo del luogo di carlco {di ritiro) Ordine di trasporta
Collection address Order code
ZPM-EQ-3555005 "« ) )
Condizion di trasporte/elivery terms | Indirizzo terminale e :
Terminal address
T Y Oieind Olowee ™ |SCHERBAUER SPEDITION GMB
Consignee VAT-ID-No. M zu;:g:gam [ :adroe%anam REGENSRBURG
v s [JBERHEISING 7
Ol s o
% 2 D-323073 NEUTRAUBLING
MAGNA PT S.P.A. [Jdigeagen [t T ] 2
FLANT MODUGND it F e s
UYIA DEI CICLAMINI 4 ohes
I-70026 MODUGNOD EXY
Assicurazione complementare | Numero di dossier
T e Addit'iona| transport insurance | Terminal reference
Delivary address D ?es ::
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Curency Value for Insurance
Mo HIMP—~TINW—1 48655
Terminal di arrivo Numero telefenica
Destination terminal Contact tel,
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
6947 DIV. DREHT 406. 0
o947 2 |FAL [DIV. DREHT
EX WORKS Psbieeightinga | Torl rosewalantn b
i . anx anx e Ou 770 e OO 406, OO 406 0

Richieste particelari / Special consignments

27117

Delivery Note

{remalns with consignee at defivery}

Istruzjeni particolari / Spedial instructions Allegati / Enclosures

DIM: EX BOXEOXBO IMP-INW-148635
DImENSIONS (LWH) @ 2X B0OXeO0XB80Cm

Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT . . o Timbro e firma del mittente
Callection at sender Delivery to consignee According to CMR,Aranspart damabes ha've'fﬁ'benot'e?iﬁn@.tﬁa nm@g}ﬂﬁ%}rj Stamp and signature of serder
) upen delwilry of the cghn[sig&]raené.u JJNamages nat viiihte em;rgaﬂy ol Be motif mB A
Data / Date Data / Date writing o the responsible EURDCONNECT tamyinal withip: 3] W
, ! mpﬂlj (AT \.-u-:-'"“ ?l Jla.‘.ﬂ)'l'i% nﬂ&d 0 (
COrario / Time Crario [ Time flﬂ\‘lﬂ
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome dj chi firma{n5tampatelio 7
Consignee’s signature Consignee’s name in block [etters ”
Y p /
A
verir -

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni*Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi ratro).



